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Einleitung

Diese Anleitung ist fiir das Bedien-, Instandhaltungs- und Uberwachungspersonal
bestimmt.

In dieser Anleitung werden auch Bauteile und Nebenaggregate beschrieben, die
im Lieferumfang nicht oder nur teilweise enthalten sein kbnnen.

Die bildliche Darstellung von Systemen, Baugruppen und einzelnen Komponenten
kann abweichen.

Die projektspezifische Ausfiihrung und Konfiguration ist den jeweilig mitgeliefer-
ten Mal3zeichnungen und Schaltplanen, sowie der Zulieferdokumentation zu ent-
nehmen.

Die Anleitung muss vom Bedienpersonal gelesen, verstanden und beachtet wer-
den. Wir weisen darauf hin, dass die Franz Schuck GmbH fiir Schaden und Be-
triebsstorungen, die sich aus der Nichtbeachtung dieser Anleitung ergeben, keine
Haftung Gbernimmt.

Gegeniiber Darstellungen und Angaben in dieser Anleitung sind technische Ande-
rungen vorbehalten, die zur Verbesserung der Bauteile notwendig sind.

Urheberrecht

Das Urheberrecht an dieser Anleitung verbleibt bei der Franz Schuck GmbH.

Die enthaltenen Vorschriften und Zeichnungen dtirfen weder vollstdandig noch teil-
weise vervielfaltigt, verbreitet oder zu Wettbewerbszwecken unbefugt verwertet
oder anderen mitgeteilt werden.

Kontaktadresse

Franz Schuck GmbH
Daimlerstralle 5 -7
89555 Steinheim
DEUTSCHLAND

Tel. +49 (7329) 950-0
Fax +49 (7329) 950-161

info@schuck-group.com
www.schuck-group.com
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1 Zu dieser Anleitung

Gefahr von Folgeschdden durch fehlerhafte Bedienung, Wartung und/oder Hand-
habung!

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir fliir Schaden und Betriebsstorungen,
die sich aus der Nichtbeachtung dieser Anleitung ergeben, keine Haftung tiberneh-
men.

= Alle Hinweise in dieser Anleitung befolgen!

Diese Anleitung soll Monteuren und Anwendern die zur Montage und Einstellung
notwendigen Informationen geben und helfen, die Arbeiten schnell und richtig
auszufihren.

Lesen Sie die Anleitung zu lhrer eigenen Sicherheit aufmerksam durch und be-
achten Sie besonders die hervorgehobenen Hinweise. Bewahren Sie in jedem Fall
diese Anleitung griffbereit auf.

Lesen Sie besonders genau alle Sicherheitshinweise in dieser Anleitung. Sicher-
heitshinweise finden Sie in Kapitel 2, in den Einleitungen der Kapitel und vor Hand-
lungsanweisungen. Fir alle Lieferungen und Leistungen der Franz Schuck GmbH
gelten, auch fir alle zukiinftigen Geschafte, ausschliel3lich die Allgemeinen Ge-
schéaftsbedingungen des Unternehmens.

1.1 Rechtliche Hinweise

Einbau und Bedienung des Bauteils darf nur durch fachkundiges Personal erfolgen.
Bitte priifen Sie die Teile nach Erhalt auf eventuell aufgetretene Transportschaden.
Nur einwandfreie Teile diirfen eingebaut oder verwendet werden.

Werden Wartungsarbeiten vernachldssigt oder unsachgemafld durchgefiihrt,
erlischt der Garantieanspruch. Nur Originalersatzteile gewdahrleisten Qualitét,
Sicherheit und Austauschbarkeit.

Eigenmachtige UmbaumalRnahmen sind von der Franz Schuck GmbH generell un-
tersagt. Bei Nichtbeachtung entfallt die Herstellergarantie!

1.2 Geltungsbereich
Die vorliegende Betriebsanleitung gilt fur das in dieser Anleitung beschriebene
Produkt der Franz Schuck GmbH.

Fir optionales Zubehor sind die dazugehdrigen Betriebsanleitungen ebenfalls zu
beachten.

Diese Betriebsanleitungen liegen der Gesamtdokumentation bei, wenn das Zube-
hor zum Lieferumfang der Franz Schuck GmbH gehort.

2-1
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2 Sicherheit

Gefahren fir Gesundheit und Sicherheit des Bedien- und Wartungspersonals so-
wie flr die Funktionsfahigkeit der Armatur. Gefahren fiir die Umwelt durch austre-
tende gasformige oder fliissige Medien.

Bei Austritt der Medien Sauergas oder Sulfinolauge besteht Lebensgefahr!

Die Nichtbeachtung dieser Hinweise gefdhrdet die Garantie- und Gewahrleistungs-
pflicht der Franz Schuck GmbH.

= Die Hinweise im Kapitel “Sicherheit” miissen unbedingt beachtet werden!

2.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.1 Grundsatz

An Armaturen und Anbauten diirfen ohne schriftliche Genehmigung des Herstel-
lers keine Veranderungen vorgenommen werden, die die Sicherheit beeintrachti-
gen konnen.

Bei Nichtbeachtung entféllt die Garantiezusage!

¢ Dieses Produkt wurde nach den anerkannten Regeln der Technik und nach dem
hauseigenen Schuck-Qualitditsmal3staben hergestellt und hat das Werk in ein-
wandfreiem technischen Zustand verlassen

¢ Von Armaturen kdnnen dennoch Gefahren fiir Menschen, Sachwerte und Um-
welt ausgehen, wenn sie vom Bedienpersonal unsachgemal oder nicht zu be-
stimmungsgemallem Gebrauch eingesetzt werden

e Jede Person, die mit Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und/oder Wartung
dieser Armatur befasst ist, muss die komplette Anleitung gelesen und verstan-
den haben, sowie die fachliche Qualifikation zur Ausfiihrung der Arbeiten nach-
weisen konnen

e Bei Einbau des Bauteils ist auf die Einhaltung der glltigen Unfallverhitungs-
vorschriften zu achten

e Bei Ausflihrung der Arbeiten ist geeignete und erforderliche Schutzausriistung
zu tragen

¢ Die Anleitung muss standig am Einsatzort der Armatur griffbereit an einer ge-
schitzten Stelle aufbewahrt werden

e Bei auftretenden Storungen unverziglich die Franz Schuck GmbH in Kenntnis
setzen und geeignete Mal3nahmen ergreifen

e Arbeiten an Armaturen, wie Kontroll-, Wartungs- und/oder Instandhaltungsar-
beiten, diirfen nur in drucklosem Zustand ausgefiihrt werden

e Armaturen sind wirksam abzudecken bzw. zu schiitzen, wenn Arbeiten durch-
gefihrt werden, die zu Verschmutzung oder Beschadigung der Armatur, der
Anbauteile und/oder des Korrosionsschutzes fiihren konnen
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2.1.2 Bestimmungsgemalie Verwendung

Die gelieferte Armatur ist ausschlief3lich dazu bestimmt, den Durchfluss des Me-
diums zu verteilen oder zu sammeln.

Je nach verwendeter Ablassarmatur kann der Sammler fiir gasférmige oder flis-
sige Medien verwendet werden.

Andere als die angegebenen Medien und/oder Anwendungen aul3erhalb des zu-
gelassenen Druck- und Temperaturbereichs konnen zu Beschadigungen und/oder
Undichtigkeiten flihren.

Zum bestimmungsgemal3en Gebrauch gehort auch das Beachten der Hinweise in
dieser Betriebsanleitung und die Einhaltung der auf Hartkennzeichnung, Abnah-
mezeugnissen und Zeichnungen angegebenen Betriebsbedingungen sowie der
ortlich geltenden Unfallverhiitungs- und Umweltschutzvorschriften.

Inbetriebnahme

Abweichende Betriebsbedingungen und Einsatzbereiche sind nur mit der Zustim-
mung der Franz Schuck GmbH giiltig!

Damit die zuldssigen Grenzwerte (s. 0.) eingehalten werden kdnnen, ist die sicher-
heitstechnische Anbindung des Bauteils durch den Betreiber vorzunehmen.

Das Bauteil ist entsprechend den nationalstaatlichen Regelungen vor Inbetriebnah-
me den erforderlichen Priifungen, vor allem einer Priifung der Sicherheitseinrich-
tungen und der Aufstellung durch die zustandige Stelle zu unterziehen.

Betrieb

Das o.g. Bauteil darf nur im Rahmen der o.g. technischen Daten eingesetzt und
betrieben werden. Eine andere Verwendung ist aus Sicherheitsgriinden nicht zu-
lassig. Dies gilt insbesondere fiir die zu Grunde gelegte Druckbeanspruchung und
den zugehorigen Belastungsablauf.

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers sicherzustellen, dass die ange-
gebenen Auslegungstemperaturen insbesondere bei Aul3enerrichtung nicht
Uber-/unterschritten werden kénnen.

Besteht eine Gefahrdung durch heilde Rohroberflachen, so ist der Kontakt gemaR
der MalBnahmenhierarchie durch eine rdumliche Trennung, Tragen von hitzebe-
standiger PSA oder organisatorische MalBnahmen (z. B. Kennzeichnung) zu ver-
meiden.

2.1.3 Organisatorische MaRnahmen

2.1.3.1 Besondere Gefahrenstellen

Von einer vorschriftsmafRig einbauten und gewarteten Armatur geht unmittelbar
keine Gefahr aus.

Beim Austritt der Medien Sauergas oder Sulfinolauge besteht Lebensgefahr!

e Gefahr durch austretendes Medium

— je nach Betriebsmedium kann durch elektrischen Kontakt, offenes Feuer,
Licht und/oder Rauchen Feuer- oder Explosionsgefahr bestehen

— es besteht die Gefahr der Vergiftung, der Veratzung, des Verbriihens und
der Umweltverschmutzung
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— Gefahrstoffe sind ggf. aufzufangen bzw. abzusaugen und sachgerecht zu
entsorgen

2.1.3.2 Arbeitsplatz und personliche Schutzausriistung

Far die sichere Durchfihrung der Montage- oder Wartungsarbeiten sind aus-
reichende Platzverhaltnisse erforderlich. Sauberkeit und Ubersichtlichkeit des
Arbeitsplatzes sind durch den Betreiber zu gewaéhrleisten.

Koénnen bei Betriebs- oder Funktionsstérungen der Armatur Medien (auch Reste)
austreten, mussen gefahrdete Personen, soweit erforderlich, geeignete personli-
che Schutzausrustung benutzen.

Bauteile nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemal,
sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung der Betriebsanleitung be-
nutzen! Insbesondere Storungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnen,
umgehend beseitigen (lassen)!

Die Betriebsanleitung ist um Anweisungen zu erganzen, die die Aufsichts- und Mel-
depflichten zur betrieblichen Besonderheiten, z. B. hinsichtlich Arbeitsorganisati-
on, Arbeitsablaufen oder eingesetztem Personal bertcksichtigen.

Die mit Tatigkeiten am Bauteil beauftragten Personen miissen vor Arbeitsbeginn
das Kapitel Sicherheit dieser Betriebsanleitung gelesen haben. Wahrend des Ar-
beitseinsatzes miissen mogliche Gefahrenquellen bereits bekannt sein, um schnell
und richtig reagieren zu konnen. Dies gilt in besonderem Mal3e flir nur gelegent-
lich, z. B. beim Riisten oder Warten, am Bauteil tatig werdendes Personal.

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise der Anlage/des Bauteils beachten!
Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise vollzahlig und in lesbarem Zustand halten!

Keine Veranderungen, An- und Umbauten, die die Sicherheit beeintrachtigen konn-
ten, ohne Genehmigung der Franz Schuck GmbH vornehmen!

Vorgeschriebene oder in der Betriebsanleitung angegebene Fristen fiir wiederkeh-
rende Prifungen/Inspektionen einhalten!

Zur Durchfiihrung von InstandhaltungsmalRnahmen ist eine der Arbeit angemes-
sene Werkstattausrustung unbedingt notwendig.

Standort und Bedienung von Feuerldschern bekannt machen!
Die Brandmelde- und Brandbekdmpfungsmaoglichkeiten beachten!

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch berstende Bauteile/Anlagenteile!

Bei Uberschreiten der zuldssigen Grenzwerte kénnen das Bauteil/die Anlage zer-
stort und in Folge davon Personen verletzt oder getotet werden!

= Bauteile/Anlagenteile immer innerhalb der zuldassigen Grenzwerte betreiben!

3-1
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3 Beschreibung

3.1 Systemiibersicht
Aufgabe

Der Sammler dient, je nach Ausfliihrung, zum Verteilen oder Sammeln von gasfor-
migen oder flissigen Medien.

4 3
120nn016
Fig. 3-1 Systemiibersicht Sammler
1 Nebenanschliisse, Verteilungs- oder 3 Grundrohr
Sammelanschluss vom Medium 4 Ablassarmatur zur Entleerung des
2 Hauptanschluss, Ein- bzw. Ausgang des Sammlers

Gesamt-Medienflusses
Funktion

Am Hauptanschluss wird das Medium ein- bzw. ausgeleitet. Uber die Nebenan-
schliisse wird das Medium im Grundrohr verteilt oder gesammelt.

Die Ablassarmatur (falls erforderlich) dient zur Entleerung des Sammlers.

3-2
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3.1.1 Konstruktion und Ausfiihrung

Beim Sammler handelt es sich um eine Rohrleitungskomponente, die nach Kun-
denwunsch gem. Stationsaufbau konzipiert wird.

Die druckumschlieBenden Wandungen, Material, Nennweite, Druckstufe, Eingan-
ge bzw. Ausgédnge usw. werden nach Vorgabe des Bestellers gefertigt. In der da-

zugehorenden Dokumentation sind die genauen Auslegungsdaten und Anwen-
dungsgrenzen zu entnehmen.

3.1.2 Zubehor

Je nach Bestellung kann der Sammler optional ab Werk mit einer Ablassarmatur
zur Entleerung ausgestattet sein.

3.13 Kennzeichnung

Komponenten
Hersteller SCHUCK
Datum cT T T T JI
Hinweis zur Konformitatserklarung CE
Kennziffer 0036
Nennweite DN
Nenndruck PN
Betriebsdruck PS
Betriebstemperatur min. Max.
Prifdruck T
Anschlussmaterial e JI
Bestellnummer cT T T T JI
Identifikationsnummer T T T~ J|
zusatzliche Angaben C T T T~ J|

120nn014_de

Fig. 3-2 Kennzeichnung

&) SCHUCK GROUP
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4 Montage

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zur Montage an:

Franz Schuck GmbH
Daimlerstralle 5 -7
89555 Steinheim
DEUTSCHLAND

Tel. +49 (7329) 950-0
Fax +49 (7329) 950-161

info@schuck-group.com
www.schuck-group.com

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch berstende Bauteile/Anlagenteile!

Bei Uberschreiten der zuldssigen Grenzwerte kénnen das Bauteil/die Anlage zer-
stort und in Folge davon Personen verletzt oder getotet werden!

= Bauteile/Anlagenteile immer innerhalb der zulassigen Grenzwerte betreiben!

A GEFAHR

Gefahr eines elektrischen Stromschlags!

= Keinen Strom an die Anlage legen, bevor der Erdungswiderstand und die Er-
dungsverbindung vom Kunden getestet, lGberprift und abgenommen wurde.

HINWEIS

Beim SchweiBen ohne Vorwarmen der Ubergangszonen Gefahr einer Aufhértung
des Stahls bei Temperaturen tber 80 °C!

= Schweillenden in Abhangigkeit des Kohlenstoffaquivalent (CEV) vor Beginn
der Schweil3arbeiten vorwarmen.

4

Hinweise zum CEV beachten (= Seite 7-4, Kapitel 7.3).

v

Beim Vorwarmen und Schweil3en die Temperatur tiberwachen!

Im Bereich der beschichteten Oberflachen muss das Auftreten erhohter Tempe-
ratur durch geeignete MaRnahmen vermieden werden (Kihlung, langere be-
schichtungsfreie AnschweilRenden, Abmantelung etc.).

Kurzfristig sind Temperaturen bis max. 100 °C zulassig.

4-1
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4.1 Vorbereitung

A GEFAHR

LEBENSGEFAHR durch schwebende Lasten oder Verschieben der Last!
Beim Transport der Armatur vorsichtig verfahren!

= Das Anheben der Armatur darf nur mit den geeigneten Hebemitteln und an den
vorgesehenen Hebepunkten erfolgen!

= Die Armatur niemals an Antriebsteilen oder Versorgungsleitungen anhangen
oder anheben!

= Hubgerate, Flurférderzeuge und Lastaufnahmemittel miissen den gtiltigen Vor-
schriften entsprechen!

411 Anlieferungszustand

Sind keine anderen vertraglichen Vereinbarungen getroffen, werden die Armatu-
ren flir den Transport folgendermal3en ausgeliefert:

e Anschweillenden und Flanschanschlussseiten sind mit einem Korrosions-
schutzmittel versehen

¢ die Armaturen sind auf hdlzernen Paletten, Gitterboxen oder in Kisten verpackt

41.2 Kontrolle

Vorgehensweise

1. Die Lieferung an Hand der Lieferscheine auf Vollstandigkeit prifen.

2. Bei Abweichungen unverziiglich die Franz Schuck GmbH kontaktieren.

3. Die Lieferung unverziiglich nach Erhalt auf Transportschaden prifen.

Im Schadensfall die Bestimmungen der Versicherungsgesellschaften beachten,
die u. a. eine sofortige Feststellung des Schadens durch den Spediteur erfor-
dern.

4. Schaden zur Beweissicherung ggf. fotografieren.
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413 Lagerung

Die Armatur nach Moglichkeit in der Originalverpackung lagern.

Geeignete MalBnahmen treffen, um die Armatur vor du3eren Einfliissen, Schmutz
und Feuchtigkeit zu schiitzen.

414 Transport

A GEFAHR

LEBENSGEFAHR durch schwebende Lasten oder Verschieben der Last!
Beim Transport der Armatur vorsichtig verfahren!

Vorgehensweise

1. Die Armatur in der Originalverpackung zum Einbauort transportieren.
Durch unsachgemaéaf3e Behandlung kann die Armatur beschadigt werden.

2. Nur Hebemittel verwenden, die fir das zu bewegende Gewicht geeignet sind.

3. Bei Verwendung von Stahlseilen oder Ketten zum Schutz der Aul3enbeschich-
tung geeignete Schutzmittel verwenden.

4. Die Last gegen seitliches Kippen sichern.
5. Das Aufrichten oder Anheben niemals an Anbauten oder Rohren vornehmen!

6. Bei Verwendung von Anhdngedsen immer mindestens zwei Osen verwenden!
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4.2 Einbau

Beschadigung des Bauteils bei mechanischer Uberlastung!
Das Bauteil ist nicht als Festpunkt/Stlitze der Rohrleitung geeignet.

= Rohrleitung separat abstitzen/abfangen.

421 Allgemeines

Die aktuell geltenden gesetzlichen Vorschriften, vor allem folgende Vorschriften
und Regeln sind zu beachten:

¢ Berufsgenossenschaftliche Vorschriften

¢ Technische Vorschriften, die von den Aufsichtsbehdrden vorgegeben wurden
oder die aufgrund des Stands der Technik zu beachten sind

e Angaben, die sich aus der Dokumentation dieser Anlage ergeben

422 Allgemeine Einbauhinweise

e Dieses Druckgerat ist ausschlie3lich fiir die Errichtung gem. den Vereinbarun-
gen mit dem Besteller vorgesehen. Druckgeréte, die nur fiir die Errichtung im
Gebaudeinneren ausgelegt sind, dirfen nicht im Freien aufgestellt/errichtet
werden.

¢ An drucktragenden Wandungen des Druckgerats diirfen keine Schweil3arbei-
ten und keine Warmebehandlungen durchgefiihrt werden.

¢ Die Aufstellung muss so erfolgen, dass eine tibersichtliche und gut erreichbare
Lage von Flanschverbindungen, Armaturen, Messstellen und Revisions6ffnun-
gen gewahrleistet ist.

e Es hat eine spannungsfreie lagetechnisch vorgesehene Errichtung (waa-
gerecht, senkrecht, mit Gefalle) mit Befestigung/Auflagerung an den dafir
vorgesehenen Befestigungselementen/Auflagerpunkten zu erfolgen.

o Uber die Befestigungselemente/Auflager diirfen keine Zusatzkrafte in die Wan-
dung des Druckgerats eingeleitet werden.

e Von aul3en eingeleitete Schwingungsbeanspruchung und Korrosion am Druck-
gerat sind durch geeignete Mal3nahmen zu vermeiden.

¢ Der Betreiber ist flir die mediumsbezogene Auswahl geeigneter Werkstoffe flir
Dichtungen verantwortlich.
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Priifen der Einbaulage

Der Einbau in die Rohrleitung muss frei von mechanischen Spannungen erfolgen.

Um Biege-, Torsions-, Schub- und Zugspannungen zu vermeiden, den Sammler
ggf. auf ein geeignetes Fundament stellen.

423 Ausfiihrung mit Flanschen

Die Flanschdichtflachen wurden bei der Auslieferung mit einem Korrosionsschutz
versehen. Vordem Einbau in die Rohrleitung mussen die Flanschdichtflachen sorg-
faltig gereinigt werden.

Die Flanschdichtungen und Schrauben miissen fiir die Dichtleistenform, den
Druck, die Temperatur und das Medium geeignet sein.

Die Rohrleitungs-Gegenflansche missen planparallel und konzentrisch ausgerich-
tet sein.

Schraubverbindungen mit dem fir den Anwendungsfall geeigneten Anziehdreh-
moment gleichmaRig tiber Kreuz nachziehen.

Empfohlene Anziehreihenfolge (= Seite 7-2, Fig. 7-1)

424 Ausfiihrung mit EinschweilRenden

Die Einschweil3enden werden bei der Auslieferung mit einem Korrosionsschutz
versehen. Vor dem Einschweil3en in die Rohrleitung muissen die Einschweil3enden
sorgfaltig gereinigt werden.

Das Einschweil3en muss mit dem geeigneten Verfahren und gemaf allen notwen-
digen Vorschriften und Anforderungen erfolgen (Verfahrensprifung, Schweil3er-
prifung, Schweil3plan, Priifplan, etc.). Nach dem Einschweil3en die Schweil3ndhte
baldmdglichst mit einem geeigneten Korrosionsschutz versehen.



As of: 2016-08-12 (Release 2.9)

Revision: -

Author: Franz Schuck GmbH
Editor: bitplant.de GmbH

Created with: TeXML v.schuck-latex-160725

Codeword: STANDARD

Sammler
Montage / Einbau

@) SCHUCK GROUP

425 Armatur einbauen

Voraussetzung
¢ Die mechanischen Bestandteile des Systems sind gepriift
¢ Alle Beschadigungen sind gemeldet und behoben

¢ Allgemeine Sicherheitshinweise vor der Montage/Demontage wurden beach-
tet

e Vorbereitende MalRnahmen (tabellarisch, mit Werkzeugiibersicht) sind getrof-
fen

e Direkte Gefahrenquellen (Strom/Temperatur/Mechanik/Quetschung etc.) sind
ausgeschlossen

Vorgehensweise

1. Die Verpackung der Armatur sowie die Schutzdeckel erst unmittelbar vor dem
Einbau der Armatur entfernen.

2. Den Korrosionsschutz an den Flanschdichtflachen bzw. den AnschweiRenden
mit geeigneten Mitteln sorgfaltig entfernen.

3. Die Rohrleitungen vor dem Einbau auf Verunreinigungen und Fremdkdrper un-
tersuchen und ggf. reinigen.

4. Sicherstellen, dass wahrend der Montage kein Schmutz bzw. keine Fremdkoér-
per in die Rohrleitung oder in die Armatur gelangen konnen.

5. Die Armatur moglichst spannungsfrei in die Leitung einbauen.

AuBere Zug-, Druck- oder Biegekrifte durch geeignete MaBnahmen vermeiden
(wie z. B. Errichten eines Fundaments) bzw. auf ein Minimum reduzieren.

6. Sicherstellen, dass Innen- und Aul3enbeschichtung bei der Montage nicht be-
schadigt werden.
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Es handelt sich um ein passives Bauteil. Eine Bedienung erfolgt in diesem Sinne
nur in Form von Wartungsarbeiten (= Seite 7-1, Kapitel 6).

In jedem Fall Allgemeine Sicherheitsvorschriften und SchutzmalRnahmen aus Ka-
pitel 2 sowie die giiltigen gesetzlichen Vorschriften beachten!

5-1
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6 Instandhaltung

Gefahren flir Gesundheit und Sicherheit des Bedien- und Wartungspersonals. Ge-
fahren fiir die Umwelt.

Personal kann durch Fremdenergie sowie gespeicherte Energie zu Schaden kom-
men. Austretende gasformige oder fllissige Medien konnen schadlich fir Personal
und Umwelt sein.

Bei Austritt der Medien Sauergas oder Sulfinolauge besteht Lebensgefahr!

= Die Sicherheitshinweise miissen unbedingt beachtet werden!

Zur Unterstltzung von Wartungs- und Optimierungsarbeiten empfehlen wir Ilhnen,
die Serviceabteilung der Franz Schuck GmbH in Anspruch zu nehmen.

Franz Schuck GmbH
Daimlerstralle 5 -7
89555 Steinheim
DEUTSCHLAND

Tel. +49 (7329) 950-0
Fax +49 (7329) 950-161

info@schuck-group.com
www.schuck-group.com

6.1 Inspektion/Wartung

6.1.1 Wartung/Instandhaltung

Das Druckgeraét ist entsprechend den nationalstaatlichen Regelungen kontinuier-
lich den erforderlichen Prifungen und Inspektionen durch die hierzu befdhigten
Personen zu unterziehen.

Das Druckgerat ist vorher drucklos und frei vom Medium zu machen. Das Druck-
gerat darf nur im drucklosen Zustand ge6ffnet werden.

An drucktragenden Wandungen des Druckgeréts diirfen keine Schweil3arbeiten
und keine Warmebehandlungen durchgefiihrt werden.

Besteht eine Gefahrdung durch heil3e Rohroberflachen, so ist der Kontakt gemalf3
der MalRnahmenhierarchie durch eine raumliche Trennung, Tragen von hitzebe-
standiger PSA oder organisatorische MalBnahmen (z. B. Kennzeichnung) zu ver-
meiden.

6.1.2 Entliiftung/Entleerung (optional)

Gefahren fiir Gesundheit und Sicherheit des Bedien- und Wartungspersonals.

Bei Entliftungs- und Entleerungsvorgdangen kann das Medium mit hohem Druck
und erheblicher Gerauschentwicklung austreten.

= Die Ausblaserichtung beachten!
Kontakt mit dem Medium vermeiden!

= Gehorschutz verwenden!

71
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7 Anhang

71

Anziehreihenfolge fiir Flanschschrauben

Die Nummerierung der Schrauben gibt die Anziehreihenfolge wieder.

8-Loch
Flansch

110nn010 _de

Fig. 7-1

Anziehreihenfolge fiir Flanschschrauben

7-2
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72 Umrechnungsfaktoren

Wert Einheit Umrechnungseinheit | Faktor
Lange mm in 0,03934

in mm 25,4

m ft 3,28084

ft m 0,3048
Gewicht kg Ib 2,204622

Ib kg 0,453592
Druck bar psi 14,5035

psi bar 0,06895

MPa psi 145,035

psi MPa 0,006895

bar MPa 0,1

MPa bar 10
Temperatur °C °F 1,8°C + 32

°F °C (°F - 32) x 0,5556
Volumen cm?3 in3 (cubic inch) 0,06102

in3 (cubic inch) | cm?3 16,387

Tab. 7-1 Umrechnungsfaktoren

7-3
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73 Berechnungsformel zur Bestimmung des Kohlenstoffaquiva-
lent (CEV)

Um eine Aufhartung beim SchweiBen in den Ubergangszonen zu verhindern
mussen die Schweillenden u.a. in Abhéangigkeit vom Kohlenstoffaquivalent
vorgewarmt werden.

731 Berechnungsformel (Standard)

Die Berechnungsformel gilt fiir Stdhle mit folgender Zusammensetzung:
¢ Kohlenstoff C: bis 0,22%

e Mangan Mn: bis 1,6%

¢ Chrom Cr: bis 1,0%

¢ Nickel Ni: bis 3,5%

e  Molybddn Mo: bis 0,6%

e Kupfer Cu: bis 1,0%

Die Berechnungsformel fiir Stdhle der oben aufgefiihrten Zusammensetzung lau-
tet:

CEV=C+ /oiV’O+ /on+ /oMn+ /oNI+ ﬂ)+ Yo Si %o V %o CU

+ +— %
5 6 15 2 4 5 13

Carbon Equivalent

Fig. 7-2 Zusammensetzung des Stahls und resultierende Berechnungsformel

Vorwarmtemperatur in Abhangigkeit von Kohlenstoffaquivalent, SchweilRzusatz,
Erzeugnisdicke, Wasserstoffgehalt und Warmeeinbringung im Einzelfall mit der
Schweil3aufsicht abstimmen!

Folgende Temperatur wird nach dem Ermitteln des CEV-Werts empfohlen:

CEV [%] Empfohlene Temperatur zum Vorwarmen [°C]
<0,45 bis 100 °C
0,45 -0,60 150 - 250 °C

Tab. 7-2  Empfohlene Temperatur zum Vorwédrmen

73.2 Berechnungsformel fiir Stahle anderer Zusammensetzung

Bei Verwendung von Stahlen auBerhalb oben genannter Zusammensetzung die
Warmeeinbringung im Einzelfall mit der SchweilRaufsicht abstimmen.
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741

Ubersicht

Markierung von Packstiicken

Markierung von Packstiicken gemaR DIN 55402 und ISO R 780

Markierung von Packstiicken gemaf DIN 55402 und ISO R 780

A
N

Elektrostatisch ge-
fahrdetes Bauteil

Gabelstapler
NICHT ansetzen

Hier anschlagen

LR

Hier aufreil3en

>[I«

Keine Handhaken | Nur in Pfeilrich- Oben Schwerpunkt
verwenden tung klammern
|_7§ v g
\ A /2N
|L§| 2N
o [

Sperrschicht nicht
beschadigen

Stechkarre NICHT
ansetzen

Vor Hitze und
Strahlung schiit-
zen

Vor Néasse schiit-

e
SN~
//\l\

Vor Sonnenein-
strahlung schiit-
zen

Tab. 7-3

Zerbrechliches
Packgut

W

Zulassige Stapel-
last

Markierung von Packstlicken gemél3 DIN 55402 und ISO R 780

A

Zulassiger Tem-
peraturbereich

”@ SCHUCK GROUP



Author: Franz Schuck GmbH
Editor: bitplant.de GmbH

Codeword: STANDARD

As of: 2016-08-12 (Release 2.9)

Revision: -

Created with: TeXML v.schuck-latex-160725

Sammler
Anhang / Markierung von Packstlicken

74.2 Schuck Symbole - Transport und Entpacken von Packstiicken

Ubersicht

Schuck Symbole - Transport und Entpacken von Packstlicken

v
Kantenschutz Keine Ketten ver- | Rohre nicht be-
verwenden wenden schadigen

Tab. 7-4  Schuck Symbole - Transport und Entpacken von Packstlicken

&) SCHUCK GROUP
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Franz Schuck GmbH

Daimlerstrale 5-7
89555 Steinheim, Deutschland

Fon +49. (0) 7329. 950 -0
Fax +49. (0) 7329. 950 -161

info@schuck-group.com
www.schuck-group.com

In Uber 50 Landern, mit 5 internationalen Niederlassungen
und Uber 40 Jahren Erfahrung fertigen und vertreiben wir
Komponenten zur Verbindung von Rohrleitungssystemen.

Sie mochten mehr zu einem bestimmten Produkt erfahren?
Rufen Sie uns an oder besuchen Sie uns auf unsere Inter-
netseite unter www.schuck-group.com.
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